Saneo Elegance
Step/ Light /Shine
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Saneo Elegance Step

Le radiateur compact Saneo Elegance Step a
été spécialement développé pour une utilisation
dans les petites salles de bains. Le modéle Step
permet de prendre plusieurs serviettes et est
en mesure de satisfaire les utilisateurs d’autres
systemes de chauffage dans la salle de bain.

Standard en blanc mat et noir mat

Version électrique avec thermostat et télécommande
Dimensions 101,6 x 50 cm avec 250 watts et 159,2 x 50,0
cm avec 400 watts

No de commande / Artikelnummer
103 459 /103 460
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Der kompakte Heizkdrper Saneo Elegance Step
wurde speziell flir den Einsatz in kleineren Ba-
dezimmern entwickelt. Step bietet ausreichend
Platz zum Aufhangen mehrerer Handtiicher und
eignet sich ideal fiir Badezimmer, in denen be-
reits andere Heizsysteme genutzt werden.

Standard in weiss matt und schwarz matt

Elektrische Variante mit Thermostat und Fernbedienung
Grossen 101.6 x 50 cm mit 250 Watt und 159.2 x 50.0 cm
mit 400 Watt
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Saneo Elegance Light

Les gestes du quotidien dans I'espace dédié a la
salle de bain se refletent dans un objet multifonc-
tionnel de la collection de séche-serviettes Saneo
Elegance Light : de la possibilité de pendre facile-
ment le peignoir au rangement des serviettes sur
les tubes et la diffusion du confort thermique dans
la piece, la famille répond a de nombreux objectifs
et se développe en trois versions possibles, iden-
tigues en termes de dimensions.

Ce sont les formes des €léments horizontaux qui
font la différence. Leurs sections peuvent &tre cir-
culaires, avec un diamétre de 13 mm ou de 22 mm,
ou rectangulaires, de 20 x 15 mm, et regroupees
par séries rythmeées régulieres et soudées aux
montants verticaux. Ces derniers sont plus longs
dans la partie supérieure du radiateur et créent na-
turellement deux crochets auxquels il est possible
de pendre les peignoirs.

Saneo Elegance Light 4R Saneo Elegance Light 3R
No de commande / ArtikelInummer No de commande / ArtikelInummer
103 452 /103 453 103 457 /103 458

Alltagliche Gesten im Bad werden in ein Multifunk-
tionsobjekt der Handtuchwarmerkollektion Saneo
Elegance Light Ubertragen: von der Maglichkeit,
den Bademantel praktisch aufzuhdngen, tber die
Ablage der Handtlcher auf den Rundrohren bis hin
zur Abgabe von Warmekomfort im Raum - die Pro-
duktfamilie kormmt zahlreichen Zwecken nach und
offenbart sich in drei moglichen, in den Abmessun-
gen gleichen Ausfuhrungen.

Sie unterscheiden sich in der Form der horizontalen
Elemente, die kreisférmig, mit einem Durchmesser
von 13 mm oder 22 mm, oder rechteckig, mit 20

x 15 mm, sein kdnnen, in regelmassigen rhythmi-
schen Anordnungen gruppiert und an den vertika-
len Holmen angeschweisst. Diese sind im oberen
Bereich des Heizkdrpers langer und lassen ganz
natdrlich zwei Haken entstehen, an denen man
Bademantel aufhangen kann.

Saneo Elegance Light 3Q
No de commande / Artikelnummer
103 454 /103 456



Saneo Elegance Light 4R
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Version électrique avec thermostat et télécommande Elektrische Variante mit Thermostat und Fernbedienung
Dimensions 105.20 x 48.50 cm avec 400 watts Grossen 105.20 x 48.50 cm mit 400 Watt
162.80 x 48.50 cm avec 600 watts 162.80 x 48.50 cm mit 600 Watt




Saneo Elegance Light 3R

Version électrique avec thermostat et télécommande
Dimensions 105.20 x 48.50 cm avec 400 watts
162.80 x 48.50 cm avec 600 watts
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Elektrische Variante mit Thermostat und Fernbedienung
Grossen 105.20 x 48.50 cm mit 400 Watt
162.80 x 48.50 cm mit 600 Watt
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Saneo Elegance Light 3Q
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Version électrique avec thermostat et télécommande Elektrische Variante mit Thermostat und Fernbedienung
Dimensions 105.20 x 48.50 cm avec 400 watts Grossen 105.20 x 48.50 cm mit 400 Watt
162.80 x 48.50 cm avec 600 watts 162.80 x 48.50 cm mit 600 Watt
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Saneo Elegance Light

Palette des couleurs / Farbpalette

Black / White Grey

Greige



Yellow Orange Red




Saneo Elegance Light

Purple Blue Green
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Nuance Semilucide
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Saneo Elegance Shine

Le design original et raffiné, il décore agréable- Elegante Optik dank glatter Oberflache, in vielen

ment la salle d’eau par sa matiére et ses nom- verschiedenen Farben erhaltlich

breux coloris.

Vorteile

Avantages o Zeitloses Design mit Vierkantsammlern ideal

o Design simple et élégant, einsetzbar in klassischen Badern

¢ Undesign qui facilite I'insertion des serviettes. e Aussparung ermdoglicht das Aufhangen und

e Unagencement parfait pour assurer la dispersi- Warmen von Handtlchern
on de chaleur e Grosser Strahlungsanteil sorgt fir Komfort

e Un sentiment de Iégéreté grace a son profil e Optische Leichtigkeit durch markantes Drei-
triangulaire kantprofil des Rahmens

Les plus du fonctionnement électrique Besondere Vorteile im Elektro-Betrieb

e Installation simple et rapide avec le produit livré e Einfache und schnelle Installation durch ste-
prét a étre branché ckerfertige Lieferung

o Chauffer la salle de bains, sécher les serviettes e Elektro-Betrieb ermdglicht ganzjahrig warme
et les maintenir au chaud toute I'année. Handtlicher und behagliche Rdume

e |e confort permanent grace aux programmes e Komfortabler bedarfsgerechter Betrieb durch
individuels, quotidien, hebdomadaire par minu- individuelles Tages- und Wochenprogramm,
terie et télécommande. inkl. Timer mit dem Steuergeréat

No de commande / Artikelnummer 591102
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Saneo Elegance Shine

Palette des couleurs

Standard

Traffic White
RAL 9016

Architectural

White Matt
0556

Titane
0335

Grey Aluminium
9007

Black Quartz
0550

Natural

Edelweiss
0067

Qyster White
1013/ RAL 1013

Bahama
0054

Chinchilla
0064

Caramel Quartz
051

Tonic

Traffic Yellow
1023 / RAL 1023

Lemon
0515

Mauve
0517

Amethyst Quartz
0516

Aspect métal / Metall-Optik

B

Aluminium Look
9551

Pure White
9010 / RAL 9010

Anthracite Grey
7016 / RAL 7016

Anthracite
0346

Cream
9001/ RAL 9001

Grey White
9002 / RAL 9002

Chocolate Brown
8017 / RAL 8017

Petal
0510

Terracotta Quartz
0512

Flame Red
3000 / RAL 3000

Orange Quartz
0528

Violet
0518

Lichen
8723/

NCS-S-2010-G60Y

Toutes les autres teintes originales des systémes
de couleurs RAL, NCS-S, sanitaire sont également
possibles sur demande, majoration sur demande.

Farbpalette

Surface antimicrobienne / Antimikrobielle Oberflache

TopCare
9316 / RAL 9016

White Quartz
0521

Traffic Black
9217 / RAL 9017

Volcanic
0336

Pergamon
0081

Manhattan
oorr

Sand Quartz
0522

Gold Look
0514

Dark Brown
0847

Ruby Red
3003/ RAL 3003

Dark Purple
0848

Horizon Blue
0520

Strawberry
3770/

NCS-S-2065-R20B

White Aluminium
9006

Jet Black
9005 / RAL 9005

Black Matt
0557

Jasmin
0072

Natura
0035

Beige Quartz
0523

Brown Quartz
0529

Technoline
0325

Spring Green
0846

Prussian Blue
0555

Pacific Blue
0519

Alle weiteren Originaltone der Farbsysteme RAL,

NCS-S, Sanitar sind auf Wunsch ebenfalls mdglich,

Aufpreis auf Anfrage.






Nous pouvons également vous proposer sur de- Die folgenden Heizkdrper, die unter anderem von
mande les radiateurs suivants, concus par Matteo Matteo Thun & Antonio Rodriguez, Victor Vasilev,

Thun & Antonio Rodriguez, Victor Vasilev, Daniel Daniel Lisbeskind, Dante O. Benini und Luca Gon-

Lisbeskind, Dante O. Benini et Luca Gonzo, Piero Zo, Piero Lissoni sowie Rodolfo Dordoni entworfen

Lissoni et Rodolfo Dordoni, entre autres. wurden, konnen wir Ihnen auf Anfrage ebenfalls
anbieten.
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Exklusiv an ausgewahlten Standorten

Exclusivement dans des lieux selectionnes

=

Givisiez

Carouge

Martigny e

Diidingen e

Thun

=

Zuchwil

=

=

Volketswil

=

Altendorf

=

Sursee

e Sierre e

Sion

Le Chable

Kompetenz-Zentrum «Leben ohne Hindernisse»
Centre de compétence «vivre sans obstacles »

Visp

OR0

II E

a
O h
bringhen.ch

Visp VS +41 27 94884 11 . . . ° ° . .
Sierre VS +41 27 45653377 ° . . .
Sion VS +41 27 203 46 55 . . . .
Le Chable VS (Paul Maret SA) +4127 7761371 ° °

Martigny VS +41 27 720 57 20 . . . . ° .
Aigle VD +41 24 467 06 00 ° . . .
Lonay VD +41 21 804 10 20 ° . . ° . .
Orbe VD +41 24 486 80 00 . . . .
Carouge GE +41 22 308 09 60 . . ° .
Bulle FR +41 26 919 89 60 ° . . . . .
Givisiez FR +41 26 404 04 00 ° . . .
Didingen FR +41 26 492 52 00 ] . ° .
Thun BE +41 33225 35 35 . . . °
Zuchwil SO (Tribelhorn AG) +41 32 686 27 27 ° . . .
Sursee LU +41 41 499 00 00 ° . . .
Volketswil ZH +41 44 4034000 . . . .
Altendorf SZ (Ausstellung Tribelhorn AG)  +41 32 686 27 27 . . ° .
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Ein Schweizer
Familienunternehmen
seit 1959

Une entreprise
familiale suisse

depuis 1959



